Rychly Start

(Ninebot Kickscooter séria F)

Zmontujte kolobezku a skontrolujte pripojenie konektora riadidiel.

Nova kolobezZka je v tovarenskom nastaveni a nie je aktivovana, tzn. pri
zapnuti pravidelne pipa, rychlost je obmedzena a nie je moZné prepinat
jazdné rezimy dvojklikom zapinacieho tlacidla.

Pre aktivaciu kolobezky je nutné stiahnut aplikdciu Segway-Ninebot. QR
kdd pre stiahnutie aplikdcie je umiestneny na Cele obalu kolobezky. Do
aplikacie sa zaregistrujte (zadajte e-mail a stlacte ,Send code”). Na zadany
e-mail Vam pride verifikacny kod, ktory do aplikacie zadate (skontrolujte
prichddzajuce e-maily, pripadne aj nevyziadanu postu). Po registracii
zapnite kolobezku a zapnite aplikaciu Pomocou Bluetooth sa kolobezka
prepoji, po zhliadnuti bezpecnostnych instrukcii je kolobezka aktivovana a
je mozné ju bez obmedzenia pouZivat.

Upozornenie: Z bezpec¢nostnych dévodov nejde kolobezka od 0 km/h. Pre
jazdu je potrebné sa fyzicky odrazit asporn na 4 km/h a nasledne stlacit
plynovu packu.

Tym Segway-Ninebot

GSl distribution s.r.0., showroom Plavecka 2, Praha 2, 128 00
info@segwaypt.czc www.segway.com 00420 724 999 683

Segway-Ninebot



POWERED BY
SEGWAY

J

SK  Vyrobca si vyhradzuje pravo kedykolvek vykonavat zmeny produktu, vydévat aktualizacie firmvéru a aktualizovat tato priru¢ku. Navtivte
www.segway.com alebo si skontrolujte aplikaciu Segway-Ninebot a stiahnite si najnovsie uzivatelské materialy. Je potrebné si nainstalovat
aplikaciu, aktivovat svoj KickScooter a ziskat najnovsie aktualizacie a bezpecnostné pokyny.

SK Uvedené obrazky sldzia len na ilustraciu. Skutoény produkt sa moze lisit.

www.segway.com
CE.00.0053.79-A

Ninebot KickScooter

Navod k pouzitie

F20D / F25E / F30E / F30D / F4A0E / F40D

ninebot
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(1) Diagram 4 VAROVANIE

Pri montazi riadidiel nezabudnite prepojit kable

o Pécka akceleratora

Riadidla

O Hlavny panel a tla¢idlo napajania

Zvoncek © O Zapadka sklap. mech.

Brzdové packa o

Predné svétlo O

O Prostor pre jazdca

Pa&ka pre sklapanie OKottcova brzda

Skladaci O Zadny blatnik
mechanismus Zadné svetlo
Poistka a odrazka
Odrazka © O Misto pre
o registracni
Predné vidlica znacku
Predny blatnik
O Odrazka

o UloZenie elektroniky

Motor

O Stojan

O Nabijaci port
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O Hacik sklap. mech.

STIAHNITE SI SEGWAY-NINEBOT

Hlavny panel a tlacidlo napéjania R

Segway-Ninebot App

Tachometer

Rychlostny mod
Méd chodca
Symbol poruchy
Stav batérie

Bluetooth ©
Predné svétlo ©

Kontrolka prehriatia (¢}

Tlacidlo napéjania

ON / OFF tla¢idlo: Stlacte tlacidlo pre zapnutie; stlacte a drzte po dobu 3 sekind pre vypnutie. Ked'je kolobezka zapnuta, stlacte tlacidlo
pre zapnutie / vypnutie predného svetla a zadného svetla, a stlacte dvakrat zaradom pre zmenu prevodového médu.

Tachometer: Zobrazuje aktuélnu rychlost klobezky, a tiez chybové kody.
Méd chodcov: Rychlost je limitovana do 5 km / h
F20D / F30D / FAQD: Pri zapnutom rezime "chodec" Predné svetlo a zadné svetla pre stéle blikaju a nedaji sa vypnut.

F20D / F30D / FA0D Predné svetlo a zadné svetlo a stéle svieti a nedaju sa vypnut.

[ —
)

ECO (Usporny rezim 15 km/h 15 km/h 15 km/h 15 km/h 15 km/h 15 km/h
D (Standardny rezim) 20 km/h 25 km/h 20 km/h 25 km/h 20 km/h 25 km/h
S (Sportovy rezim) 20 km/h 25km/h 20km/h 25km/h 20 km/h 25km/h

Symbol poruchy: Indikuje poruchu na kolobezke.
Teplotni upozornenie: Indikuje, ze baterka dosiahla teplotu 55 ° C (131 ° F), alebo, ze klesla pod 0 ° C (32 ° F).
* V tento moment, kolobezka neméze zrychlovat normélne a mozno nepdjde nabit. Nepouzivajte kolobezka kym sa kolobezka

nedostane do beznych teplotnych hodnét.
Bluetooth: Indikuje Ze kolobezka se pfipojila k mobilnimu zafizeni.

Ukazatel baterie: Maximalné nabité baterie zobrazuje 5 dilki. 1 dilek = 25%

* Batéria je silne vybita ak sa ukazuje ¢erveny dielik. Prosime nabite Kolobezku &o najskor to bude mozné.

* Ako povolit v aplikacii Segway-Ninebot. Kliknite na postranné menu> Settings> Walk Mode. 02
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2 Bezpecnost pri jazde

1. KickScooter je rekrea¢ny dopravny prostriedok. Pre bezpeéné ovladanie je potrebné trénovat jazdu. Spolo¢nost Ninebot Inc.
(Dalej len Ninebot (Beijing) Tech Co., Ltd. a jej dcérske spoloénosti a dovozcovia) ani spoloénost Segway Inc. nenest zodpovednost
za akékolvek zranenia alebo skody spdsobené nespravnym spravanim jazdca alebo nedodrzanim pokynov v tomto dokumentu.

2. Uvedomte si, Ze riziko mézete znizit dodrziavanim vSetkych pokynov a varovania uvedenych v tejto prirucke, avéak nemozete
eliminovat vSetky rizika. Nezabudnite, Ze pri jazde na KickScooter riskujete zranenia zo straty kontroly, kolizii a padu. pri
vstupu do verejnych priestorov vzdy dodrziavajte miestne zékony a predpisy. Rovnako ako u inych vozidiel vyzaduja vyssie rychlosti
dih&iu brzdna drahu. Nahle brzdenie na nizkych trak&nych plochach moze viest ku $myku kolesa alebo padu. Bud'te opatmi a
vzdy udrzujte bezpeénl vzdialenost medzi vami a inymi ludmi alebo vozidlami pri jazde. Pri vstupe do neznamych oblasti
bud'te opatrni a spomalte.

3. Pri jazde noste vzdy helmu. Pouzivajte schvalenu prilbu na bicykle alebo skateboard, ktora sa spravne drzi na mieste a
chrani zadn( ¢ast hlavy.
4. NepokU$ajte sa o prvu jazdu v oblasti, kde by ste sa mohli stretnat s detmi, chodci, doméacimi zvieratami, vozidlami,
bicyklami alebo inymi prekazkami a potencialnymi rizikami.
5. Re$pektujte chodcov tym, Ze im vzdy date prednost. Ak je to mozné, vyhnite sa viavo. Ked sa bliZite k chodci spredu,
zostarite vpravo a spomalte. Vyvarujte sa prekvapenie chodcov. Ked' sa bliZite zozadu, ohlaste a spomalte rychlost pri
prejazde. Dodrziavajte miestne zakony a predpisy.

6. Na miestach bez $pecialnych nariadenia dodrzujte bezpe¢nostné pokyny uvedené v tejto prirucke. Spoloénost
Ninebot Inc. ani spolo¢nost Segway Inc. nenest zodpovednost za $kody na majetku, zranenia / Gmrtia, nehody
alebo pravne spory spdsobené porusenim bezpeénostnych pokynov.

7. Nedovolte, aby si niekto pozical KickScooter, pokial' si tuto prirucku starostlivo neprecital a neprestudoval nacvik

nového jazdca v aplikacii. Bezpeénost novych jazdcov je vasou zodpovednostou. Pomézte novym jazdcom, kym nie

sl oboznameni so zakladnym prevadzkou KickScooteru. Uistite sa, ze kazdy novy jazdec nosi prilbu a dalsie

ochranné prvky.

8. Pred kazdou jazdou skontrolujte, ¢i nie s uvolnené upevriovacie prvky a poskodené sucasti. Ak KickScooter vydava
abnormalne zvuky alebo signalizuje poplach, okamzite zastavte jazdu. Diagnostikujte KickScooter pomocou aplikéacie Ninebot
aplikacii Segway a zavolajte svojho predajcu / distribtora pre servis.

9. Bud'te obozretni! Sledujte cestu d'alej pred sebou i pred KickScooterem - va$e o&i st va$ najlepsi nastroj pre bezpeén.

10. Aby ste zniZili riziko zranenia, musite si v tomto dokumente preéitat a dodrziavat vetky kapitoly "UPOZORNENIE" a
"VYSTRAHA". Nejazdite nebezpeénu rychlostou. Za ziadnych okolnosti by ste nemali ist na cestach s motorovymi vozidlami.
Vyrobca odporuéa jazdca vo veku 14 rokov a viac. Vzdy dodrziavajte tieto bezpecnostné pokyny:

A. Ludia, ktori by nemali jazdit na kolobezke,
i. Kazdy, kto je pod vplyvom alkoholu alebo drog.

ii. Kazdy, kto trpi ochorenim, ktorym sa vystavuije riziku, ak sa z(€astriuje namahavej fyzickej aktivity.

iii. Kazdy, kto ma problémy s rovnovahou alebo motorikou, ¢o by mohlo narugovat ich schopnost udrziavat

rovnovahu. L
iv. Kazdy, ktorého vaha je mimo stanovené limity. (Vid Specifikacie)

v. Tehotné zeny.
B. Jazdci pod 18 rokov by mali byt pod dohladom dospelej osoby.

C. Pri jazde s tymto produktom dodrziavajte miestne zakony a predpisy. Nejazdite tam, kde to miestne zakony zakazuju.

D. Ak chcete bezpec¢ne jet, musite jasne vidiet, ¢o je pred vami a musite byt jasne vidiet ostatnymi.

E. Nejedzte sa na snehu, v dazdi alebo na cestach, ktoré si mokré, blatisté, ladové alebo ktoré st z akéhokolvek dévodu
kizké. Nejazdite cez prekazky (piesok, Strk alebo polena). Mohlo by djst k strate rovnovahy alebo trakcie a mohlo by
dojst k padu.

11. Nepokusajte sa nabijat zariadenia KickScooter, ak je nabijatka alebo sietova zasuvka mokra.

12. Rovnako ako u inych elektronickych zariadeni, pri nabijani pouzite prepatovi ochranu, ktora poméze chranit
véas$ KickScooter pred poskodenim v dosledku vypadkov napéjania a napatovych $piciek. PouzZivajte iba nabijacku
dodavanu spolo¢nostou Segway. Nepouzivajte nabijacku z inych modelov inych produktov.

13. Pouzivajte iba sucasti a prislusenstvo schvélené spolo¢nostou Ninebot alebo Segway. Neupravujte KickScooter.
Zmeny vasho KickScooter by mohli rusit prevadzku KickScooter, mohli by spésobit vazne zranenie a / alebo
poskodenie a mohlo by dojst k strate zaruky.

14. Deti by sa nemali hrat' s KickScooterem alebo jeho ¢astami a deti by nemali vykonavat istenie ani Gdrzbu. pouzitie
internetu

stroj vedie k prenosu vibracii po celom tele vodica.
15. KickScooter vzdy polozte na stojan na rovny a stabilny povrch. KickScooter musi byt umiestneny so stojanom proti svahu,
aby sa zabranilo jeho prevrateniu. KickScooter nikdy neumiestriujte prednou stranou dole zo svahu, pretozZe stojan sa méze
zatvorit a naklorite stroj. Akonahle je KickScooter na svojom stojane, skontrolujte jeho stabilitu, aby ste predisli riziku padu
(Skiznutim, vetrom alebo miernym narazom). Neparkuijte KickScooter v rugnej oblasti, ale skor pozdiz steny. Ak je to
mozné, vzdy sa rozhodnite zaparkovat svoj KickScooter na rovnom teréne.
16. Pre lepsi zazitok z jazdy sa odportéa vykonavat pravidelnu udrzbu produktu.

17. Pred nabijanim batérie si prosim preditajte navod.
18. Nedotykajte sa brzdového systému, mohlo by déjst k zraneniu.

19. Hladina akustického tlaku vazeného A je mensia ako 70 dB (A). Mechanické vibracie prenasané KickScooterem su
menej ako 2,5 m / s2.
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© Specifikacie

T S

Ninebot KickScooter

I S

Nézov
Model F20D | FosE
Produkt Dizka x Sitkax Wka cca. 1143 x 480 x 1160 mm (45 x 18.9 x 45.7 in)
Slo¥ena: Dlzka x Sirka x Vyska cca. 1143 x 480 x 495 mm (45 x 18.9 x 19.5in)
Viha cca. 16 kg (35.3 Ibs) ‘ cca. 15.3kg (33.7 Ibs)
Nosnost 30-100 kg (66220 Ibs)
Jazdec Odporuacany vék 14-60 let
Odporiéana yska 120-200 cm (3'11"-6'6")
Max. Rychlost cca. 20 km/h (12.4 mph) cca. 25 km/h (15.5 mph)
Dojezd cca. 20 km (12.4 miles) cca. 25 km (15.5 miles)
Max. Stupanie cca. 10%
Stroj Terén Asfalt/rovny chodnik; priekazky < 0.4 in (1 cm); diry < 1.2/in (3 cm)
Provozna teplota -10-40°C (14-104°F)
Skladovaci eplota -10-50°C (14-122°F)
IP Hodnocenie IPX5
Doba nabijania Approx. 3.5h Approx. 5h
Napéti 36V =
Max. Nabijacie napatie 42V ==
Batéria Nabijacia Teplota 0-40°C (32-104°F)
Nominélna kapacita 5100 mAh 7650 mAh
Nominalna energia 183 Wh 275 Wh
Bateria Ochrana proti: prehratie ti, prepetie, prebitie.
Motor Nominalny vykon 0.25 kW, 250 W
Vychozi vykon 0.07 kW, 70W
Nabijanie Vstupni napatie 100-240V~
Max. Wstupni napéti 42V =
Hodnoceny vystup 4V=—=,17A
Brzdové svétlo N/A LED Rear Light
Funkee Rychlostné médy Usporny rezim, standartny rezim a sportovny rezim
Preumatika Tlak v pneumatike 50-55 psi 40-45 psi

Pneumatiky

10-palcova bezdusova pneu.

10-palcové pneumatika

[1]Dojezd testovan s 75 kg (165 Ibs) , 25°C (77°F), 60% max. rychlosti, na rovnej asfaltovej ciesté.

Pneumatiky

Nézov Ninebot KickScooter
Model F30E | F30D
Produkt Dizka  Sitkax Vy3ka cca. 1143 x 480 x 1160 mm (45 x 18.9 x 45.7 in)
Slozena: Dizka x Sirka x VWyska cca. 1143 x 480 x 495 mm (45 x 18.9 x 19.5in)
Vsha cca 16.9 kg (37.3 Ibs) | cca. 16.4 kg (36.2 Ibs)
Nosnost 30-120 kg (66-265 lbs)
Jazdec Odportﬁ]?an):/ \,/Vék 14-60 let
Odporicana yska 120-200cm (3'11"-6"6")
Max. Rychlost cca. 25 km/h (15.5 mph) ‘ cca. 20 km/h (12.4 mph)
Dojezd cca. 30 km (18.6 miles)
Max. Stupanie cca. 15%
Terén Asfalt/rovny chodnik; priekazky < 0.4 in (1 cm); diry < 1.2/in (3 cm)
Stroj Provozn4 teplota -10-40°C (14-104°F)
Skladovaci eplota -10-50°C (14-122°F)
IP Hodnocenie IPX5
Doba nabijania Approx. 6.5 h Approx. 5 h
Napéti 36V =
Max. Nabijacie napétie 42V —
Nabijacia Teplota 0-40°C (32-104°F)
Batéria Nominalna kapacita 10.2 Ah 7650 mAh
Nominalna energia 367 Wh 275 Wh
Bateria Ochrana proti: prehratie ti, prepetie, prebitie.
Motor Nominalny vykon 0.3kw, 300 W
Vychozi vykon 0.07 kw, 70 W
Nabijanie Vstupni napétie 100-240V~
Max. Wstupni napéti 42V =
Hodnoceny vystup MMV—,17A
Brzdové svétlo LED Rear Light N/A
Funkce Rychlostné médy Usporny rezim, standartny re#im a sportovny refim
Tlak v pneumatike 50-55 psi
Pneumatika

10-palcova bezdusova pneumatika

1]Dojezd testovan s 75 kg (165 Ibs) , 25°C (77°F), 60% max. rychlosti, na rovnej asfaltovej ciesté.
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Nazov Ninebot KickScooter
Model F40E | F40D
Produkt Dizka x Sitkax Vyska cca. 1143 x 480 x 1160 mm (45 x 18.9 x 45.7 in)
Slozena: Dlzka x Sirka x Vyska cca. 1143 x 480 x 495 mm (45 x 18.9 x 19.5in)
Vaha cca. 17.1kg (37.7 Tbs)
Nosnost 30-120 kg (66-265 Ibs)
Jazdec Odport&any vék 14-60 let
Odportéana yska 120-200 cm (3'11"-6"6")
Max. Rychlost a2 25 km/h (15.5 mph) | a2 20 km/h (12.4 mph)
Dojezd az 40 km (24.9 mil)
Max. Stupanie az 20%
. Terén Asfalt/rovny chodnik; pfekazky < 0.4 in (1 cm); diry < 1.2/in (3 cm)
Stroj Provozn teplota -10-40°C (14-104°F)
Skladovaci eplota -10-50°C (14-122°F)
IP Hodnocenie IPXS
Doba nabijania cca. 6.5 h
Napéti 36V =
Max. Nabijacie napatie 42V —
L Nabijacia Teplota 0-40°C (32-104°F)
Batéria . .
Nominélna kapacita 10.2 Ah
Nominalna energia 367 Wh
Bateria Usporny rezim, standartny rezim a sportovny rezim
Motor Nominalny vykon 0.35kw, 350 W
Vychozi vykon 0.07 kW, 70 W
Nabijanie Vstupni napatie 100-240V~
Max. Wstupni napéti 42V =
Hodnoceny vystup MNV=—,17A
Brzdové svétlo LED zadni svétlo N/A
Funkce Rychlostné maody Usporny rezim, standardni rezim a sportovni rezim
. Tlak v pneumatike 50-55 psi
Pneumatika

Pneumatiky

10-palcova bezdusovéa pneumatika

1]Dojezd testovan s 75 kg (165 Ibs) , 25°C (77°F), 60% max. rychlosti, na rovnej asfaltovej ciesté.

O Certifikacie

Produkt je certifikovan ANSI/CAN/UL-2272 - TUV Rheinland.
Batérie splia normu - UN/DOT 38.3.

Batérie sp[ﬁa normu - ANSI/CAN/UL-2271.

Prohlaseni o shodé pro EU.

Dulezité WEEE informace

)i

Vyhlasenie Eurépskej Unie o dodrziavani predpis Informécie o recyklécii batérii pre Eurépsku uni u
Batérie alebo obaly pre batérie si oznacené v sulade s eurépskou Smernicou E 2006/66 / ES o batériach a akumulatoroch a
pouzitych batériach a akumulatoroch.

Informaécie o recyklacii batérii pre Eurépsku tniu

Smernice ur uje ramec pre navrat a recyklaciu pouzitych batérii a akumulator platnych v celej Eurépskej tnii. Tento Stitok
sa pouziva u réznych batérii, ¢o znamena, Ze batéria nesmie byt vyhoden4, ale skor recyklovana na konci zivotnosti podlia

tejto Smernice.

V stlade s eurépskou smernicou 2006/66/ES su batérie a akumulatory oznacené tak, aby naznacovali, ze je potrebné
ich zhromazdovat oddelene a recyklovat na konci Zivotnosti. Oznagenie na batérii moze tiez obsahovat chemicky
symbol pre prisludny kov v batérii (Pb pre olovo, Hg pre ortut a Cd pre kadmium). Pouzivatelia batérii a akumulatorov
nesmu likvidovat batérie a akumulatory ako netriedeny komunalny odpad, ale vyuzivaji zberny ramec dostupny
zakaznikom na navrat, recyklaciu a spracovanie batérii a akumulatorov. Uéast zakaznika je dolezita pre minimalizaciu
potencialnych G¢inkov batérii a akumulatorov na Zzivotné prostredie a ludské zdravie v désledku potenciélnej

pritomnosti nebezpe¢nych latok.
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5 Udrzba

Cistenie a skladovanie
Pouzite jemnu, vihk( utierku pre &istenie hlavného ramu. Tazko odstranitelné negistoty je mozné ¢istit kefkou na zuby a zubnou
pastou a potom mokrou handrickou. Skrabance na plastovych dieloch mézu byt Gistené velmi jemnym brisnym papierom.

POZNAMKA
Neumyvajte KickScooter alkoholom, benzinom, aceténom alebo inymi korozivnymi / prchavymi rozptstadlami. Tieto latky mozu
poskodit vzhl'ad a vnatornu $truktaru vasho KickScooteru. Neumyvajte KickScooter tlakovou umyvackou alebo hadicou.

VAROVANIE
Uistite sa, ze je zariadenie vypnuté, nabijaci kabel je odpojeny a gumovy kryt na nabijacom porte je pred Cistenim
utesneny; inak by mohlo dojst k poskodeniu elektronickych suciastok.

Ulozte KickScooter na chladnom, suchom mieste. Neuchovavajte ho vonku dlhsiu dobu. Vystavenie slneénému Ziareniu a
extrémnym teplotam (horuce i studené) urychluje proces starnutia plastovych stcasti a méze skratit zivotnost batérie.

Udrzba batérie

Nevyberajte batériu. Vybrati batérie nie je operacia uréenad pre uzivatelov: Ak je produkt stale v zaruke, kontaktujte
autorizovany servis. Ak produkt nie je v zaruke, mozete sa obratif na svojho $pecializovaného opravara. Zoznam
autorizovanychopravovni si mézete vyziadat v zakaznickom servise na adrese www.segway.com. V pripade akychkolvek
dal$ich otazoR ST MOZETE obrétit na zakaznicky servis dostupny na www.segway.com.

Neskladujte ani nenabijajte batériu pri teplotach mimo stanovené limity (vid' Specifikacie). Neprepichujte batériu. Informacie o
recyklécii a/ alebo likvidacii batérii najdete vmiestnych zakonoch a predpisoch. Dobre udrziavana batéria moze dobre
fungovat aj po mnohych kilometroch jazdy.Nabite batériu po kazdej jazde a vyhnite sa jej Uplnému vybitiu. Najvyssieho
vykonu batérie dosiahnete priblizne pri 22 ° C; zatial' o pouzitie pri teplotach pod 0 ° C mdze vyznamne znizit dojazd a
vykon. Dojazd aj vykon batérie sa obnovi, akonahle teplota stipne. Podrobnosti o teplote si k dispozicii v programe
Segway- Ninebot.

Vymena Kolesa

Pneumatiky dodavané s vyrobkom musia namontovat profesionalny servis. Demontaz kolies je komplikovana a nespravna
montaz moéze viest k nestabilite a porucham:

- Ak je produkt stale v zaruke vyrobcu, kontaktujte autorizovany servis. Zoznam autorizovanych servisov je dostupny

na www.segway.com.

- Ak uz produkt nie je v zaruke, moZete sa obratit na ktoréhokolvek $pecializovaného servisného technika.

- Ak mate otazky, méZete kontaktovat zakaznicky servis dostupny na www.segway.com
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Poznamka

PIne nabita batéria by zvy&ajne mala zostat v pohotovostnom rezime po dobu 120-180 dni. Batéria by mala byt nabijana
najmenej 1x za 30-60 dni. Po kazdom pouziti nezabudnite nabit batériu. Uplné vybitie batérie moze sposobit trvalé
poskodenie batérie. Elektronika vnutri batérie zaznamenéava stav vybitia batérie; Skody spdsobené nespravnym nabijanim nie
su kryté zarukou.

Varovanie

Batériu nenabijajte ani nepouZivajte, ak je poskodena alebo mokra. NepokUsajte sa batériu rozoberat. Riziko poziaru.
Batéria neobsahuje Ziadne diely opravitelné uzivatelom.

VAROVANIE
NepouzZivajte produkt, ak je okolita teplota mimo prevadzkovu teplotu stroje (pozri épecwfikécwe), pretoZe nizka /
vysoka teplota obmedzi maximalny vykon / to¢ivy moment. Mohlo by déjst k irazu alebo poskodeniu majetku v
dosledku posmyknutia alebo padu.

Flexibilny kabel nabijacky nemozno vymenit; ak je kabel poskodeny, musi byt nabijacka vyradena a nahradena novou.

V pripade otazok sa mézete obratit na zakaznicky servis dostupny na www.segway.com.

V pripade nehody alebo poruchy: Ak je produkt stale v zaruke, kontaktujte autorizovany servis. Ak nie, mozete sa obratit na
lubovolného $pecializovaného servisného pracovnika podla vasho vyberu. Zoznam autorizovanych servisov najdete na
adrese www.segway.com.

V pripade akychkolvek otazok sa obréatte na zakaznicky servis dostupny na www.segway.com.


Pavel Prior



Pred likvidaciou produktu je koncovy uzivatel povinny z produktu vybrat batérie na spracovanie a podla platnych noriem a smernic

Smernica o nebezpeénych latkach RoHS.

Spolo&nost ,Segway Europe BV* vyhlasuje, e toto zariadenie spifia zakladné poZiadavky a dal$ie prislusné ustanovenia smernice RED 2014/53/

EU, smernice o strojoch 2006/42/ES a smernice RoHS 2011/65/EU.
Vyhlasenie o zhode je k dispozicii na nasledujicej adrese: http://eu-en.segway.com/support-instructions

Smernica o radiovych zariadeniach

q3

Segway-Ninebot EMEA, Dynamostraat 7, 1014 BN Amsterdam, The Netherlands

Spolo¢nost “Ninebot (Changzhou) Tech Co., Ltd.” deklaruje Ze zariadenie je v silade so smernicou 2014/53/EU, so smernicou o
strojoch 2006/42/EC a RoHS smernicou 2011/65/EU.

Vyhlasenie o zhode mézete najst na http://eu-en.segway.com/support-instructions

Frekvenci pasmo 2.4000-2.4835GHz

Bluetooth
Max. vysilaci vykon 20mw

Autorizovany distribator pre Cesku republiku a Slovensko
GSI distribution s.r.o.

Plavecka 2 120 00 Praha 2
tel. 724 999 683

e-mail: info@gsi-distribution.cz web: www.segway.com




